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ABB-free@home® Notas sobre o manual

1 Notas sobre o manual

Leia 0 manual atentamente e siga as instru¢cdes apresentadas. Deste modo, evita fe-
rimentos e danos materiais e garante uma operacao segura e uma longa vida util do
aparelho.

Guarde o manual cuidadosamente.
Se vender o aparelho, entregue também o manual.

A Busch-Jaeger ndo oferece garantia para os danos resultantes da ndo observacao do
manual.

Se necessitar de outras informagdes ou tiver perguntas sobre o aparelho, entre em
contato com a Busch-Jaeger ou visite-nos na internet em:

www.busch-jaeger.com
www.abb.com/freeathome
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ABB-free@home® Copia de seguranca

2.1

Copia de seguranca

O aparelho foi construido de acordo com a regras técnicas validas no respetivo
periodo e é seguro para a operacao. Ele foi controlado e saiu da fabrica num estado
seguro e perfeito.

Porém, héa perigos residuais. Leia e observe as instru¢cdes de seguranca para evitar os
perigos.

A Busch-Jaeger ndo oferece garantia para os danos resultantes da ndo observacao
das instrugdes de seguranga.

Simbolos usados

Os seguintes simbolos indicam perigos especiais no manejo com o aparelho ou
oferecem instrucdes uteis.

indica uma situacéo perigosa que pode levar a morte ou a lesdes
sérias.

Atencdo — danos materiais

Este simbolo indica uma situagdo provavelmente prejudicial para o
produto. A ndo observacao pode ter como consequéncia uma
danificacdo ou destruicdo do produto.

Atencéo
Este simbolo, juntamente com a palavra sinalizadora "Atencao"

O Nota...
ﬂ Este simbolo indica informac8es Uteis ou referéncias a outros te-
mas. Isto ndo é uma palavra sinalizadora para uma situagao peri-
gosa.

Este simbolo indica informac8es sobre o0 meio ambiente.

Para indicar perigos especiais, 0s seguintes simbolos sdo usados no manual:

Este simbolo indica uma situagéo perigosa devido a um choque
elétrico. Se tal nota indicada nédo for observada, lesdes graves ou
mortais podem ser a consequéncia.
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ABB-free@home® Copia de seguranca

2.2

2.3

2.4

Utilizacdo adequada

O aparelho é um atuador dim universal 4 vezes para a montagem em série. Ele é
destinado ao comando e a regulagem de diversas cargas.

O aparelho tem a seguinte utilizacao:

» aoperacdo de acordo com os dados técnicos e tipos de carga apresentados,

» ainstalacdo em interiores secos e em calhas segundo
DIN EN 60715,

» com as possibilidades de conexao disponiveis no aparelho.

A utilizac@o apropriada inclui também a observacgéo de todas as informagfes deste
manual.

Utilizacdo ndo adequada

Qualquer utilizagdo ndo mencionada no capitulo 2.2 "Bestimmungsgemaler Ge-
brauch" considerada como néo apropriada e pode levar a danos pessoais e mate-
riais.

A Busch-Jaeger ndo responsabiliza-se por danos resultantes da utilizagdo nédo
apropriada do aparelho. O risco fica exclusivamente a cargo do utilizador/operador.
O aparelho nédo é concebido para:

»  Alterages arbitrarias na construgéo,
» Reparacoes,
» 0 USO na area externa ou na area de células humidas.

Grupo alvo / qualificacdo do pessoal

A instalacdo, colocacdo em funcionamento e manutengéo do aparelho s6 podem
ser feitas por eletricistas formados com a respectiva qualificacéo.

O eletricista tem de ler e compreender o0 manual e seguir as instrucdes.

O eletricista deve observar os regulamentos nacionais, validos no seu pais, rela-
tivos a instalacéo, o controlo funcional, a reparacdo e a manutencédo de
produtos elétricos.

O eletricista deve conhecer e aplicar corretamente as "cinco regras de seguranca"
(DIN VDE 0105, EN 50110):

1. Desligar a tenséo;

2. Bloquear contra um novo ligamento;
3. Verificar a auséncia de tenséo;

4. Fazer a ligacao terra e curto-circuitar;

5. Cobrir ou isolar as pecas proximas sob tensao.
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ABB-free@home® Copia de seguranca

2.5 Instrugcdes de seguranca
Atencao
Tensdao elétrica! Perigo de morte e de incéndio devido a tenséo

elétrica de 230 V.

No caso de contacto direto ou indireto com pecas condutoras de
tensdo, ha uma perigosa passagem de corrente pelo corpo. As
consequéncias podem ser o choque elétrico, queimaduras ou a
morte.

» Os trabalhos na rede de 230 V s6 devem ser feitos por eletricistas
especializados.

» Antes da montagem/desmontagem, desligue a tensédo de rede.
» Nunca use o aparelho com cabos de conexao danificados.

» N&o abra coberturas parafusadas da carcaca do aparelho.

» SO use o aparelho se ele estiver num estado técnico perfeito.

» N&o faca modificagbes ou reparacdes no aparelho, nos seus
componentes e acessorios.

» Mantenha o aparelho longe da agua e ambientes humidos.

Atencdo — danos materiais

Danos no aparelho por influéncias externas.

A humidade e a sujidade do aparelho podem levar
a destruicdo do aparelho.

» Proteja o aparelho contra humidade, sujidade e danos no trans-
porte, no armazenamento e na operacao.
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ABB-free@home® Notas sobre a protecao
ambiental

3 Notas sobre a protecao ambiental

Todos os materiais de embalagem e os aparelhos sédo equipados com identifi-
cacoes e selos de controlo para a eliminacdo especializada e adequada.

Os produtos correspondem aos requisitos regulamentos legais, especialmente a
lei sobre aparelhos eletronicos e elétricos e o regulamento REACH (diretiva UE
2002/96/CE WEEE e 2002/95/CE RoHS - Restricdo de Certas Substancias Peri-

gosas), (regulamento UE-REACH e lei para a execucéo do regulamento (CE)
N°.1907/2006).

Z—— O aparelho contém matérias-primas preciosas que podem ser reu-
>‘ tilizadas. Os aparelhos elétricos e eletrénicos ndo devem ser
‘ jogados no lixo doméstico.

» Faca a eliminacdo do material de embalagem e dos aparelhos
elétricos ou dos seus componentes sempre através dos pontos
de recolha autorizados ou empresas de eliminacao.
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ABB-free@home® Descricdo do produto

4 Descricao do produto

Fig. 1: Vista geral do produto

[1] Aparelho de montagem em série (REG)

O atuador dim universal 4 vezes é destinado ao comando e a regulagem de di-
versas cargas apresentadas no capitulo 5.2 "Lastarten".

A um canal podem ser conectados diversos consumidores. Os aparelhos devem
ser parametrizados para a execucdo das funcoes.

Trata-se de um aparelho de montagem e série (REG) para a instalacédo em cal-
has DIN EN 60715.

4.1 Material fornecido
O material fornecido contém um aparelho de montagem em série (REG) [1].

4.2 Vista geral dos modelos
o . Nome do Tipo de Canais de Canais de Ttk de~
N° do artigo = ~ comutaca
produto construcao entrada comutacao o
Atuador dim Montagem em 4 X
6252/0.4-101 4\ ezes série 20 4 0 315W/VA

Tab.1: Vista geral dos modelos
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ABB-free@home® Descricdo do produto

4.3 Vista geral das func¢des

A seguinte tabela oferece uma vista geral sobre as possiveis fungfes e
aplicacdes do aparelho:

IS_lmbolo da interface do uti- Informacdes
izador

Nome: atuador de dim

Tipo: atuador

E disponibilizado por: atuador dim REG
Funcéo: regula as cargas conectadas

Tab. 2: Vista geral das fungbes

4.4 Vista geral dos aparelhos atuador dim 4 vezes REG

Fig. 2: Vista geral dos aparelhos atuador dim 4 vezes REG

[1] Terminais de parafusos L1/ N

[2] Etiqueta de identificacao

[3] Terminais de parafusos dos canais

[4] LEDs de estado canais com operacao no proprio local

[5] Identificacdo do aparelho durante a colocagédo em funcionamento
[6] Terminal de conex&o de barramento -/+

[7] Designagéo do tipo
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ABB-free@home®

Dados técnicos

5 Dados técnicos

5.1 Vista geral
Paréametro
Alimentacdo de corrente
Participante do barramento
Ligacéo
Tipo de cabo

Isolamento

Carga nominal

Ligacdo a rede

Classe de protecéo

Temperatura ambiente

Temperatura de armazenagem

Tab. 3: Dados técnicos

5.2 Tipos de carga
O Nota

Valor

24 V CC (através de linha de barramento)

1 (12 mA)

Terminal de ligacdo de barramento: 0,4 ... 0,8 mm
J-Y(St)Y, 2 x 2 x 0,8 mm

6..7mm

1 x40 ... 1260 W/VA,;
2 x 20 ... 630 W/IVA;

4 x 10 ... 315 WIVA;
LEDi e CFL:

tip. 1 x 8 ... 160 W/VA;
tip. 2 x 4 ... 120 W/VA;
tip. 4 x 2 ... 80 W/VA

230 V CA, 50/ 60 Hz;
Terminais de parafusos: 1 ... 6 mm?

IP20
-5°C ... +45°C
-20°C ... +70 °C

O aparelho esta otimizado para lampadas LED readaptadas (LED:i).
Ver também ferramenta Dimmer® Busch.

N 2
2N

\6/
s
| A

230V

/&
[®

CFL

LEDi 230V

RLC

Tab. 4: Tipos de carga
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ABB-free@home®

Dados técnicos

5.3 Dimensdes

O  Nota

Todas as informacdes sobre as medidas sdo indicadas em mm.

Unidade de divisdo: 8 TE.

64
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920

Fig. 3: Dimensdes
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ABB-free@home®

Dados técnicos

54

54.1

Ligacao

Instru¢cdes de seguranca

Atencdo — danos materiais

Danos no aparelho!
A polaridade inversa pode destruir a carga irreversivelmente.

» No caso de conexao paralela de canais (ver * no esquema de
conexao), os mesmos tém de estar conectados a mesma fase.

» A operacgdo nas redes de transformador de isolamento com uma

poténcia de conexdo < 10 kVA nao é permitida.
» N&o colocar os dimmer em funcionamento sem carga.

Nota...

» No caso de operacdo com varios disjuntores de corrente de
falha monofasicos existe o perigo de tensdes parasitas entre
as fases. Isso pode influenciar a funcéo do aparelho. Deste
modo, recomendamos um dispositivo de protec&o para todas
as fases.

» O atuador dim universal esta concebido para a operacao mul-
tifasica e, neste tipo de operacéo, pode ser usado para além
da EN 60669-2-1.

» Se utilizar transformadores convencionais, cada transformador
tem tem de estar protegido no lado da tensao primaria de
acordo com as indicacfes do fabricante.

» No caso de transformadores convencionais, atencéo a perdas
de ~20 %.

» Respeitar as indicacdes do fabricante das lampadas em

relacdo a conexao paralela das mesmas. Respeitar também as

indicacdes no capitulo 7 "Inbetriebnahme".

» O agrupamento de canais néo leva a multiplicacdo da carga do

canal (méx. 160 W/VA para LEDI/CFL).

» Poténcias dim > 1000 W apenas para utilizacéo profissional
conforme a EN 61000-3-2.

» Atencdo! Observar a polaridade correta.

Manual técnico 3273-1-8809 / 2CKA003273B8809
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ABB-free@home® Dados técnicos

5.4.2 Possibilidades de conexéao

»
»
»

»

A ligacdo elétrica é realizada através dos terminais de parafusos.
As designacdes dos terminais encontram-se na caixa.

A ligacao a linha de barramento free@home é realizada com o terminal de
conexdao para barramento fornecido.

Como interruptor automatico deve ser utilizado um LS 10.

3x210A )
L2 —
© 53
N hahdhdhe
[oXe] OBOBOOCOODO
56

® L1 — -
N Lahdido
[oRe] OA)OOOOOO
e
10A
® N

[ele] OEOBOOOOO

. -+

o
us }

Fig. 4: Possibilidades de conexao

[1] Operacao multifasica
[2] Operacédo monofésica, atuador dim multicanal
[3] Operacéo de 1 canal (todas as saidas conectadas paralelamente)
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ABB-free@home® Dados técnicos

5.4.3 Reduc¢éo da poténcia de conexdao

% 100 \
80
60 \
40 /@
20 \
\
0 10 20 30 40 50 60 70 80 °C

Fig. 5: Poténcia de conexdo maxima dependente da temperatura ambiente

[1]  Curva de reducao

O Nota...
» O atuador dim aquece durante o funcionamento, pois uma parte
da poténcia de conexao é convertida em calor como poténcia de
perda.

» As poténcia nominais indicadas foram dimensionadas para a
montagem do atuador dim numa parede de pedra macica. Se o
atuador dim for instalado numa parede em betédo poroso, madeira
ou pladur, a poténcia de conexdao maxima tem de ser reduzida em
20 %.

» Uma reducdo da poténcia de conexdo é sempre necessaria
quando sdo instalados varios atuadores dim entre si ou se outras
fontes de calor gerarem um aquecimento adicional. Em locais que
ficam muito quentes, a poténcia de conexdo méaxima tem de ser
reduzida de acordo com a curva de reducao [1].

» Poténcia de conexdo maxima permitida de acordo com a curva de
reducéo [1]: 100% = -5°C...+45°C temperatura de servigo
(% = poténcia nominal; °C = temperatura ambiente).
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ABB-free@home® Montagem

6 Montagem

6.1 Instrugfes de planeamento

O Nota...
As instrucdes de aplicacédo e planeamento para o sistema podem
ser consultadas no manual do sistema do free@home. Este pode
ser descarregado em www.busch-jaeger.de/freeathome.

6.2 Instrugbes de seguranga sobre a montagem

Atencao — perigo de morte por tensao elétrica
No caso de contacto direto ou indireto com pecas condutoras de
tensdo, ha uma perigosa passagem de corrente pelo corpo. As

consequéncias sdo o choque elétrico, queimaduras ou a morte.

Os trabalhos nas instalactes elétricas executados de forma in-
apropriada colocam em perigo a propria vida e a do utilizador.
Além disso, podem ocorrer incéndios e graves danos materiais.

» Instalar os aparelhos apenas se possuir os conhecimentos e
experiéncia necessarios de eletrotécnica
(ver o capitulo 2.4 "Zielgruppe / Qualifikation des Personals").

» Usar o equipamento de protecao individual apropriado.
» Usar ferramentas e aparelhos de medicdo apropriados.

» Verificar o tipo da rede de alimentacéo de tenséo (sistema TN,
sistema IT, sistema TT) para garantir as condic6es de ligacdo
resultantes (ligacédo ao neutro classica, ligacéo a terra, medidas
adicionais necessarias, etc.).

» Observar a polaridade corretal!

6.3 Montagem / instalagéo

»  Encaixar o aparelho na calha DIN e bascular o mesmo para baixo.

»  Executar a conexao elétrica de acordo com as indica¢ces no capitulo 5.4
"Anschluss".
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ABB-free@home® Colocacao em funcionamento

7 Colocacao em funcionamento

A colocagdo em funcionamento é feita através da interface web do System Ac-
cess Point . O System Access Point estabelece a ligacéo entre os participantes
do free@home e o smartphone, o tablet ou o PC. Durante a colocac¢do em fun-
cionamento, os participantes sao identificados e programados através dele.

Os aparelhos que estéo ligados fisicamente ao barramento free@home
registam-se automaticamente no System Access Point. Estes transmitem infor-
mac0des sobre o seu modelo e fungcbes compativeis (ver Tab. 2, capitulo 4.3
"Funktionsibersicht™).

Na primeira colocacdo em funcionamento, todos os aparelhos recebem nomes
gerias (p. ex. atuador dim1, ...). O utilizador deve modificar estes nomes de
acordo com a respectiva instalacdo (exemplo: "luz das escadas" para um atua-
dor nas escadas).

Deteccdo de carga

O atuador dim universal faz um teste de carga automatico na colocacéo em fun-
cionamento. Ele reconhece automaticamente a carga conectada ap6s a ligacao
da tenséo de rede. Se ocorrerem problemas durante o teste, existe a possi-
bilidade de alterar o modo de funcionamento para cada canal individual através
do software de colocagcdo em funcionamento. Apds uma falha de rede, o atuador
dim é reposto para as configuraces parametrizadas.

Atencdo — danos materiais

Danos no aparelho!

» Durante o novo ligamento através do interruptor automatico, é
necessario aguardar um tempo de 30 segundos.

O Nota...
Na colocacdo em funcionamento sem carga, 0S canais/grupos
nao sao detectados.

» N&o colocar os atuadores dim em funcionamento sem carga.
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ABB-free@home® Colocacao em funcionamento

Formacéo de grupos
Atencéo — danos materiais

Danos no aparelho!
A polaridade inversa pode destruir a carga irreversivelmente.

» No caso de conexao paralela de canais, 0s mesmos tém de
estar conectados a mesma fase.

» A operacgdo nas redes de transformador de isolamento com
uma poténcia de conexao < 10 kVA n&o é permitida.

» N&o é permitida uma mistura de cargas indutivas (L-) e capaci-
tivas (C-) num Unico canal.

Se, durante a primeira colocagdo em funcionamento, a carga for maior do que a
carga maxima do canal ligado em ponte, pode-se formar grupos de canais de
acordo com o tipo utilizado.

Para aumentar a poténcia, os canais podem ser livremente conectados de forma
paralela. O atuador dim universal reconhece automaticamente a conexao parale-
la apds a ligacdo da tensao de rede.

Se, para aumentar a carga, 0s canais estiverem conectados de forma paralela
no aparelho, é necessério indicar o mesmo no software de colocacao em fun-
cionamento. Para tal, é criado no software de colocacdo em funcionamento um
grupo de atuadores dim por cada canal conectado de forma paralela. Um grupo
de atuadores dim pode ser composto por varios canais de atuador dim ou por
apenas um canal.

Colocacdo em funcionamento/parametrizacéo

Quando fornecido, cada atuador dim universal possui 4 canais individuais pré-
programados.

Os aparelhos devem ser parametrizados para a execucéo das suas fungoes.

Nos seguintes capitulos, € descrita a colocacdo em funcionamento dos atuador-
es dim. Aqui parte-se do principio de que os passos basicos da colocacdo em
funcionamento do sistema completo ja foram executados. Os conhecimentos ge-
rais sobre o software de colocacédo em funcionamento baseado na web do Sys-
tem Access Point sdo um pré-requisito.

O  Nota...
ﬂ Informacdes gerais sobre a colocacdo em funcionamento e para-
metrizacdo encontram-se no manual técnico e na ajuda online do
System Access Point.
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ABB-free@home® Colocacao em funcionamento

7.1 Atribuicdo dos aparelhos e determinag&o do canal

Os aparelhos ligados ao sistema tém de ser identificados, ou seja, sdo
atribuidos, de acordo com a sua fun¢éo, a um compartimento e recebem um
nome descritivo.

A atribuicdo é realizada através da funcéo de atribuicdo da inter-
face de utilizador web do System Access Point.

ZUORDNUNG

7.1.1 Adicionar aparelho

MAIN MENU
< | ALLOCATION ® > ok
el el e — | 4 || Growdtioor
Al >
Guest Toilet >
Hal >
e @ Kitchen >

Dimacluator  Light  Sockel Oulel  Switch actualor

Fig. 6: Adicionar aparelho

»  Selecionar da barra "Adicionar aparelho" a aplicagéo desejada e puxa-lo por
Drag&Drop para a planta baixa na area de trabalho.
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ABB-free@home®

Colocacéo em funcionamento

ALLOCATION LIGHT

EMY
#ABB700C83CC1

®

NQB
#ABB700C82FF6
@&

MSZ

#ABB700C7FEOD
@

#ABB700C7FEOB

@
FMY

#ABB700C83CCA1

(=]

MsZ
#ABB700C7FEOD

B

NQB

#ABB700C82FF6

Dimming actuator, 4gang

>

®

Please allocate a channel

Finding the correct channel depends on the device that
has been identified.

For most sensors, the sensor can be either switched
directly or triggered. In the case of actuators, an
element can be selected from the list on the left side
Here, the button in the detailed view of the device can
then be used, for example, to identify a connected
lamp.

Use the serial number printed on the device to find the
corresponding device

Fig. 7: Atribui¢édo

- Abre-se automaticamente uma janela popup, na qual estéo listados todos os
aparelhos adequados a aplicagao selecionada.

A identificagcdo do aparelho desejado sO pode ser feita de 3 modos.

Identificacdo através do namero de série

ALLOCATION LIGHT

Dimming actuator, 4gang
FMY
#ABB700C83CC1

®&

#ABB700C82FF6

@&

MSZ
#ABB700CTFEOD

@&

FSS
#ABB700C7FEOB
®&

FMY
#ABB700C83CC1
Msz
#ABB700C7FEOD
®

NQB
#ABB700C82FF6
1=3]

RES-Dlimmalktor

OO

Fig. 8: Identificacdo através do numero de série

»  Comparar os numeros curtos de 3 digitos do Identlabel, que deve estar co-
lado no plano do aparelho, com os nimeros na lista e identificar o aparelho
procurado e o canal procurado.
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ABB-free@home® Colocacao em funcionamento

Identificacd@o por ligagao (s6 adequado para atuadores)

ALLOCATION LIGHT

Dim actuator, 4gang
- Actuator
#ABB700C83CC1 > Floor Ground floor
®
Livingroom

o
#ABBT00C82FF6 >
@ Name Dimming actuator, 4gang
T Serial number ABB700CB2FF6
#ABBT00C7FEOD b Short ID NQB
@
#ABB700C7FEOB >
@& Actuator
#ABB700C83CC1 >
@
MSZ Name
#ABB700C7FEOD >
@
NQB
#ABB700C82FF6 >
@

X v =

Fig. 9: Identificacéo por ligacéo

»  Selecionar um aparelho e um canal da lista.

»  Acionar o botédo na vista detalhada do aparelho.

- O consumidor conectado é ligado.

»  Continuar até ter encontrado o aparelho procurado.

Identificacdo através da operagao no préprio local

Fig. 10: Identificacdo através da operagado no préprio local

» Ir até ao aparelho que deve ser conectado com a aplicacao selecionada.
»  Premir a tecla "Ident" no aparelho.

- O aparelho correspondente é automaticamente selecionado. No caso de um
atuador com varios canais, € ainda necessario escolher o canal correto.
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Atribuir um nome

ALLOCATION LIGHT

Jimming actuator, 4gang
:I 1Y
#ABB700C83CC1

A

NQB
#ABB700C82FF6
g“

MSZ
#ABB700C7FEOD

®

#ABB700C7FEOB

®

EMY
#ABB700C83CC1
®

tABB700C7FEQD

H

@

NQB
#ABB700C82FF6
®

X

Actuator
Floor

Room

Name

Serial number
Short ID
Actuat

Name

Ground floor

Livingroom

Dimming actuator, 4gang

ABB700C82FF6
NQB

® FelEVEIh]

v

Fig. 11: Atribuir um nome

»

»

1l

Dar um nome de facil compreenséo, sob o qual a aplicacdo sera indicada

posteriormente (p. ex. "luz das escadas").

Acionar o sinal de verificagdo em baixo, a direita, para confirmar as suas en-

tradas.

O Nota...

alterada.

Estes ajustes (p. ex. agrupamento de canais), porém, s6 podem ser
feitos em parte com um acesso de instalador (ver a ajuda online do
System Access Point). As configuragdes dos parametros permane-

cem como descrito acima.

As configuracdes do aparelho podem ser adaptadas através da
interface web do utilizador do System Access Point.

Nos aparelhos pré-programados (unidade de atuador dim), os pré-
ajustes podem ser modificados. A selecédo de canal pode assim ser

Manual técnico 3273-1-8809 / 2CKA003273B8809

|21



ABB-free@home® Colocacao em funcionamento

7.2 Possibilidades de configuracdo por canal
Para cada canal, é possivel fazer ajustes gerais e ajustes de parametros espe-
ciais.

As configuragdes sao realizadas através da funcéo de atribuicdo
da interface web de utilizador do System Access Point.

Y MAIN MENU

< ALLOCATION @ >

] GROUND FLOOR

or _ no M &

Last brightness ~

; 000 O

Dimacluator  Light  SockelOutiet Swilch actualor L)
Fig. 12: Selecionar o aparelho

»  Selecionar o simbolo do aparelho [1] na planta baixa da vista de trabalho.

- Sao mostradas todas as possibilidades de ajuste para o respectivo canal na
vista de listas [2].

Estao disponiveis as seguintes configuragdes.
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7.2.1

7.2.2

Ajustes atuador dim 4 vezes REG

Ajustes do atuador
[1]
[2]
e [3]

(4]

w +———® [

(6]
I ‘— - 100H 4(:)
— [7]
—_ 60 +
; (8l
Last brighiness v —@
- [0l

Agrupamento de canais

Modificacdo do nome
Apagar o canal com "X"

Ligar o atuador através do botédo; regular
0 atuador sobre os botdes -/+

Ajuste do tipo de carga conectada no
atuador. Selegao entre:

- Deteccao de carga automatica

- Carga indutiva

- LED/KLL regulavel

- LAmpada

Ajuste da luminosidade minima em %
através dos botdes -/+

Ajuste da luminosidade de ligagdo maxima
no dia em % através dos botbes
_/+

Ajuste da luminosidade de ligagdo maxima
na noite em % através dos botdes -/+

Ajuste do tempo de funcionamento poste-
rior em segundos.

Através do botdes -/+, é possivel determi-
nar por quanto tempo, p. ex. a luz per-
manece acesa apos o atuador ter desliga-
do o consumidor.

Através do modo de ligacéo, é possivel
definir como a lampada é ligada, p. ex.
com a luminosidade ajustada por ultimo.

O agrupamento de canais pode ser realizado através da configuracao do
aparelho na interface de utilizador web. Esse procedimento s6 pode ser realiza-

do através do acesso "Instalador".

DEVICE CONFIGURATION @

* MAIN MENU

[ ABB-freed@homeTouch 4 3 »

[ Binary input, 4gang, MDRC >

[S] Biind actuator sensor. 1/1gang >

[@ sina >
> et sckckn
) Dinming a > @000

L aclual i

v > A, (F T

[E=%] Fan coil actuator, PWM, MORC >
A @O
[ reemhom: » OR N
[E] Heating actuator, 12gang, MDRC > BB OD
BB, O

¥ Hue actuator >
1* Room temperature controller >

[@ sensor unt. 20ang >
= ch actuator, 8/gang, MDRG >
[E=] Switch ctuator, 4geng, 16 A, MDRC >

Fig. 13: Agrupamento de canais

»  Abrir a "Configuracdo do aparelho”.

»  Selecionar o atuador dim pretendido na lista "Tipo de aparelho" [1].
»  Clicar na selecdo do canal [2] e escolher um agrupamento.
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7.3 Estabelecer associagdes

As unidades de atuador dim criadas através da funcao de atribuicdo podem
entdo ser conectadas com os sensores. O dimmer pode ser programado como
interruptor simples ou com uma fung¢édo de temporizador ou de luz das escadas.

E A associacao é feita através da funcdo de associacao da inter-
face web de utilizador do System Access Point.

VERKNUPFUNG

Conectar atuador e sensor

< LINK @ >

5] GROUND FLOOR
B Q T = R =~ - | = 4+ K

Livingroom

Q)
o ©

Fig. 14: conectar atuador e sensor

»  Para conectar um atuador com um sensor, clicar primeiro no
sensor [1] pretendido que deve comandar o atuador e entdo no atuador [2].

»  Acionar o sinal de verificagdo em baixo, a direita, para confirmar as suas en-
tradas.

- Umalinha de ligag&o azul apresenta a associagdo entre ambos 0s
aparelhos. A configuracao realizada é automaticamente transferida para os
aparelhos. A transferéncia pode levar alguns segundos (de acordo com o
namero de aparelhos afetados). Durante a transferéncia, € apresentada uma
barra de progresso ao redor dos aparelhos afetados.
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Conectar o atuador com um outro sensor

< LINK ® >

5] GROUND FLOOR
R =R s e - | = + ||&

@

o

Livingroom

o ©

l

Fig. 15: conectar atuador e sensor

» Para conectar o atuador com um outro sensor, clicar primeiro no segundo
sensor desejado [1] que deve comandar o atuador e entdo no atuador [2].

- Aparece uma outra linha de conex&o entre o segundo sensor e o atuador.
- Apés a conclusédo da transmisséo, o sensor pode ser comandado diretamen-
te no local.
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8 Possibilidades de atualizacao

A atualizacdo do firmware é realizada através da interface web do utilizador do
System Access Point.
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9 Comando

9.1 Operacéo no proprio local
E possivel comandar manualmente o aparelho no préprio local.

O  Nota...

ﬂ No caso de im agrupamento de canais, os botdes sdo respectivamen-
te resumidos. Deste modo, o comando pode ser feito para o agrupa-
mento completo dos canais através de um botdo. Todos os LEDs
participantes acendem entéo respectivamente.

Fig. 16: Operagdo no préprio local

[1] Botédo para canal 1 com LED
[2] Botédo para canal 2 com LED
[3] Botédo para canal 3 com LED
[4] Botéo para canal 4 com LED

Ligar / desligar, regular para mais claro / mais escuro
»  Ligar ou desligar um canal: premir brevemente o respectivo bot&o.
»  Regular um canal para mais claro ou mais escuro: manter o botéo premido.

Através de uma funcdo de memaria, com cada acionamento de tecla no inicio é
apresentado o estado memorizado por ultimo.

Exemplos:

» Alampada esté desligada. Premir o botao brevemente.
- Alampada é ligada.

»  Alampada é regulada. Premir o botdo por mais tempo.
- Alémpada é regulada para ainda mais claro.

Troca do sentido de regulagem:

» Alampada é regulada. Premir o botdo brevemente.
- Alampada é desligada.

»  Premir o botdo por mais tempo.

- Alampada é regulada para mais escuro.
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9.2

9.3

Indicagbes de estado (estado do canal)

Fig. 17: IndicagOes de estado

[5] LED para canal 1
[6] LED para canal 2
[7] LED para canal 3
[8] LED para canal 4

A sinalizacdo "Canal LIGADO/DESLIGADQ" é realizada através dos LEDs
verdes do canal [1-4]. A cada canal esta atribuido um LED.

» Canal DESLIGADO: o LED do canal esta desligado.
» Canal LIGADO: o LED do canal esta permanentemente aceso.

Codigos de intermiténcia — estados de erro

Os erros sdo mostrados através de diferentes cadigos de intermiténcia dos

respectivos LEDs de canal verdes.

Ciclo de inter-

Erro miténcia por 5
segundos
Sobretemperatura 1 x piscar

Curto-circuito 2 x piscar
Ruptura de cabo ou falta de .

3 X piscar
carga
Sobretenséo 4 x piscar
Cicuito de protec¢éo interno 5 x piscar

Tab. 5: Codigos de intermiténcia — estados de erro

Comentéario

Carga excessiva esta conectada no canal
ou a temperatura no dimmer estéa alta
demais. A reducédo estéa ativada.

Curto-circuito no canal de regulagem.

Ruptura de cabo ou carga defeituosa.

Uma sobretensao pode, p. ex., ser causa-
da por transformadores indutivos, se estes
forem operados no modo de funcionamen-
to incorreto (secdo da fase).

As causas sao diversos erros criticos rela-
cionados a um efeito do hardware, p. ex.
uma saida defeituosa.
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10 Manutencao

O aparelho dispensa manutencdo. Em caso de danos (por ex. no transporte ou
armazenamento), ndo devem ser feitas reparacoes. Se abrir o aparelho, o direito
a garantia € extinguido!

O acesso ao aparelho para a operacao, verificagdo, inspe¢des, manutencéo e
reparacdo tem de ser garantido (conforme a DIN VDE 0100-520).

10.1 Limpeza

Aparelhos sujos podem ser limpos com um pano seco. Se isto n&o for suficiente,
pode ser usada uma solucao de agua com sab&o e um pano levemente humido.
N&o usar de forma alguma produtos corrosivos ou solventes.
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Uma empresa do grupo ABB

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Cddigo Postal
58505 Ludenscheid

Freisenbergstrale 2
58513 Ludenscheid

www.BUSCH-JAEGER.de
info.bje@de.abb.com

Servico de distribuicao central:

Tel.: +49 2351 956-1600
Fax: +49 2351 956-1700

Nota

E reservado o direito a modifi-
cacdes técnicas, bem como modifi-
cacdes no contetdo deste docu-
mento a qualquer momento e sem
aviso prévio.

Para os pedidos, sdo validas as
informacdes detalhadas acordadas.
A ABB ndo responsabiliza-se por
eventuais erros ou conteudos in-
completos neste documento.

Reservamo-nos todos os direitos
sobre este documento e os temas e
ilustracdes nele contidos. A repro-
ducdo, a transmisséo a terceiros ou
a utilizagcdo do contetido, mesmo de
partes dele, sdo proibidas sem a
permissédo prévia e por escrito da
ABB AG.

Copyright® 2016 Busch-Jaeger
Elektro GmbH
Todos os direitos reservados

Power and productivity ‘l l. l.
MRbpD

for a better world™
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